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Oberflachenreinigung

Ref. 3.2.1 — Oberflachenreinigung, Abfallbeseitigung - Seite 27

Die Reinigungsschleppe TurfChief ermdglicht es auf einfache und
schnelle Weise, Oberflachenverunreinigungen im

Netz der Schleppe einzufangen. Dieses Gerat kann

ohne zeitliche Einschrankungen verwendet werden.

Fir alle Kunstrasentypen geeignet

Unverzichtbar fiir
die Reinigung

Auflockerung / Buirsten und Aufrichten der Fasern

Ref. 3.2.3 Mechanisches Biirsten des Spielfelds
mit passiver Biirste — Seite 30
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Die passive Birste mit geraden Borsten ermdglicht
die Bearbeitung der Fasern sowie des Fillmaterials,
um die Qualitat des Kunstrasens zu erhalten. Die
V-Brush bietet drei spezifische Biirstentypen, mit
denen sich das Fillmaterial auflockern, nivellieren und
die Fasern aufrichten lassen. Diese Birste ist fir eine
fachgerechte Pflege des Spielfelds unverzichtbar.

Waochentliche Wartung 9 Unverzichtbar,

die Grundlage der
Wartung

Ref. 3.2.3 RSKB 1000 Seite 30

Werkzeug zur Auflockerung, Verteilung

des Fiillmaterials und zum Aufrichten der

Fasern. Erzeugt denselben Effekt wie drei
Biirstendurchgange und verhindert, dass leichtes
Fullmaterial an die Faserspitzen gelangt. Ideal fiir
organisches Flllmaterial

Wéchentliche Wartung

Unverzichtbar
fiir organisches
Material




TURFCHIEF

Schmutzsammler

DIE NEUSTE INNOVATION IM BEREICH DER
SPIELFELDPFLEGE - WARTUNGSAUSRUS-
TUNG

Auf der Suche nach der besten Methode, um die Abfélle von
Ihrem Kunstrasen zu entfernen?

Ein einfaches Werkzeug, das lhnen hilft, die am haufigsten
bendtigte Wartung, die Reinigung, durchzufiihren?

Ein Gerét, das speziell fir Kunstrasen entwickelt wurde und
keine Umsténde verursacht?

Prasentation Realsport TurfChief.

Das NEUE System erméglicht das Sammeln von Abféllen.
Speziell entwickelt fir den Einsatz auf Fussballrasenflachen
mit oder ohne Flllmaterial, verwendet das System nichts
anderes als Reibung und Vorwértsbewegung.

TurfChief wird Uber das Spielfeld gezogen, wobei der Teppich
die Abfalle auf oder direkt unter der Oberflache aufwirbelt.
Diese Abfélle werden anschliessend am Ende jeder Teppi-
chreihe von den Polyurethan-Tanks gesammelt. Die exklusive
Technologie féangt die Abfélle im System ein, um sie am Ende
des Zyklus zu extrahieren.

ENTWICKELT FUR KUNSTRASEN MIT
ODER OHNE FULLMATERIAL

SCHNELLE SAMMLUNG VON
OBERFLACHENABFALLEN

EINFACHE UND SCHNELLE VERBIN-
DUNG MIT JEDEM FAHRZEUG

LEICHT, ES KANN VON EINEM KLEI-
NEN GERAT GEZOGEN WERDEN

SEHR LANGLEBIG, KEIN MOTOR,
KEINE BEWEGLICHEN TEILE

....&rm"w_f RIS | T e ——

TURFCHIEE ™

TURFCHIEF TURFCHIEF TANDEM
BREITE 207 CM BREITE 415 CM

DIE ABFALLE ENTLEEREN
Sobald das Kehren abgeschlossen ist,
wird die TURFCHIEF-Einheit auf eine
Plane oder

ausserhalb des Spielfelds entleert, um die
Abfélle zu sammeln. Das System kann
leicht gereinigt und fiir eine zukUnftige
Verwendung gelagert werden.
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V-BRUSH BURSTE
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Die V-Brush Birste wurde speziell fur die Pflege von Kunstrasen unter
V-BRUSH B(RSTE Einhaltung der Herstellernormen entwickelt. Diese Burste sorgt flur eine
optimale Pflege der Oberflache, ohne den Bodenbelag und die Fasern zu
TE CHN’SCHE ME RKMALE beschadigen oder zu strapazieren. Sie wird besonders fir Rasenflachen mit
einer Faserhohe von weniger als 55 mm empfohlen, da sie nur aus Bursten auf
Polymerbasis besteht.
Die Maschine ermaoglicht das Auflockern, Einebnen sowie das Feinbursten.

BEFESTIGUNG DURCH HUBARM o

AUFLOCKERUNGSBURSTE e UND 3-PUNKT-STANGE
Polyesterfaser 3 x & 2 mm
Arbeitsbreite 1,90 m . Moglichkeit, die Maschine unter Druck zu setzen: N
" e Ermoglicht eine genauere Einstellung FINISHING-BURSTE

e | ockert die Oberflachen auf und
entmoost sie

e | 3sst sich in 5-mm-Schritten in der
Hohe verstellen

e Halt die Birsten an den Boden gedriickt Polypropylenfaser @ 1,2 mm
Arbeitsbreite 2,00 m

¢ Richtet die Kunstrasenfaser auf
e FUhrt eine abschlieBende
Nivellierung durch

Maschinentyp V-BRUSH 2000

Arbeitsbreite 2,00 m
Hohe 0,70 m
Lange 1,09 m
Kupplungsbolzen Hubarm Cat 1 (22 mm)

V-FORMIGE BURSTE 3-Punkt-Anschluss Cat 1 (19 mm)

Polypropylenfaser 2 x @ 1,56 mm
Arbeitsbreite 1,90 m

Gewicht der Maschine 75 kg

Minimaler Leistungsbedarf 20 CV
e Nivelliert das Granulat

. Stellt die Ebenheit wieder her.
Uberschissiges Material wird in

Chemin de Combernesse 9 - 1728 Rossens

T 026 402 57 05 ‘ . realsport

Bewegung gesetzt und zerkleinert. info@realsport.ch
www.realsport.ch
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L ockert das Fullmaterial auf

Verteilt das Fullmaterial neu

Richtet die Fasem auf und offnet sie
Entwickelt fUr organisches Fullmaterial
RSKB 1000

Der RSKB 1000 ist ein Wartungsgerat, das speziell entwickelt wurde, um das Fullmaterial eines Kunstrasensystems
aufzulockern und neu zu verteilen sowie die Fasern aufzurichten und zu 6ffnen. Es handelt sich um ein
unverzichtbares Wartungsgerat, das die Reinigungsprozesse verstarkt und mit einer regelmassigen Reinigung sowie
einem Bursten durch eine Schleppe kombiniert werden kann.

Der RSKB 1000 ist eine einfach zu bedienende Maschine, die jedoch sehr effektiv ist und keinerlei Komplikationen
aufweist. Wenn die Tiefe nicht ausreicht, kann der Wassertank befullt werden, um sich der Oberflache um etwa 3 mm
zu ndhern. Das Gerét hat eine Arbeitsbreite von 1500 mm, wiegt nur 200 kg und kann von einem Traktor mit 15 PS
gezogen werden.

Um die Qualitat des Fullmaterials auf einem optimalen Niveau zu halten, empfehlen wir, es regelmassig zu warten.
Wir empfehlen ausdricklich die Verwendung des KB 1000.

Die Haufigkeit hangt von der Grésse des Spielfelds, der Anzahl der Spieler und der Nutzungsdauer ab. Zur
Vereinfachung steht ein Leitfaden (siehe unten) zur Verfigung. Der Kunstrasen muss in mehreren Richtungen
behandelt werden (siehe Punkt 3.2.3 des Wartungshandbuchs).

Diese Arbeit kann unter trockenen oder leicht feuchten Bedingungen durchgefuhrt werden. Der Fahrer muss darauf
achten, dass:

e Seine Geschwindigkeit in den Kurven verringern
e Die Kurven mussen weit sein, mit einem Durchmesser von 6 bis 10 m.

¢ Nicht abrupt bremsen. Wenn Sie abrupt bremsen, dringen die Reifen in die obere Schicht ein und kénnen Falten
oder eine Delle in der unteren Schicht verursachen

¢ Der Reifendruck des Fahrzeugs darf 0,75 kg/cm? nicht Uberschreiten.

e \Vergessen Sie bei dieser Operation nicht die Randbereiche und Ecken des Spielfelds, in denen Algen und Moos
wachsen kénnen.

Wir empfehlen dringend die Verwendung des KB 1000 fur regelmassiges Bursten. Eine Dreiecksblrste, kombiniert mit
einem Gerat mit Krallen, ist eine gute Alternative. Fir eine Behandlung mit Krallen sollten drei Burstvorgédnge durchge-
fuhrt werden

* Wenn Sie ein Gerat mit Krallen verwenden, wenden Sie sich an ein professionelles Unternehmen, um die Arbeit
durchzuftihren. Die Krallen diurfen nicht zu lang sein. Beachten Sie, dass Realsport das Gerat mit Krallen, das Sie
verwenden mochten, genehmigen muss.

e |asergeschnittene Stahlkonstruktion, Kunststoffbeschichtung

e 4 montierte Walzen, Lange 1500 mm, Durchmesser 200 mm, mit verschiedenen Arten von Rechen und Stahl-
borsten

e Arbeitsbreite: 150 cm

e Gewicht: 200 kg

¢ Notwendige Traktorleistung: 15 PS

e Abmessungen L 1750 x B 1500 x H 500 mm

e Garantie: 1 Jahr
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Realsport bietet Innen zum Verkauf eine Auswahl an zugelassenen Geraten zur Wartung seiner Fussballfelder an

Hinsichtlich des Trégergeréts oder Traktors bieten wir diesen nicht zum Verkauf an, da wir Ihnen lediglich Empfehlungen
zu den Anforderungen geben kénnen, die die gdngigen Wartungsgeréate erfordern.

FAT Y
FF AT

Die fihrenden Traktormarken bieten Geréte an, die in der Lage sind, den Anforderungen des Lastenhefts zu entsprechen

5

e
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Arbeiten Minimale Alliradantrieb | Heber hintere Vordere
Leistung 3-Punkt- 3-Punkt-
Aufhangung mit | Aufhdngung
Zapfwelle und Zapfwelle

3.2.3 Mechanisches ca. 25 PS Nicht Ja Nicht

24| Bursten des Gelandes mit notwendig notwendig
-E passiver Burste
=
N 3.2.1 Hintere ca. 25 PS Nicht Ja Nicht
[ | _t h | h | g Anhangblasmaschine notwendig notwendig
( I - : ; S
— e S a C e p p e ~4 3.2.1 Einsatz der ca. 25 PS Nicht Ja Nicht
Maschine RS Clean 100 notwendig notwendig
= | 3.5.1 Gelegentliches
1| aktives Bursten Ja
S5 ca. 40 PS Nicht Nicht
o notwendi i : notwendi
Gelenk-Schleppe aus Edelstahl, ideal zur Verteilung des Fullmaterials auf Kunstrasen-Fussballfeldern und zur ¥ max. 2 - 4 fois bro Jaahr 9 Mlnqleggéul?graﬂ. 9
Reduzierung der statischen Elektrizitdt auf dem Spielfeld = ax. oIS pro Jaa :
X
<
Abmessungen 180 x 235 cm -
| 3-5.3.1 Schneebeseitigung empfohlen Ja, gem. den
‘=] mit einer Schneefrase (ohne technischen
= mind. 40 PS | Schneeketten Ja Daten der
'g auf dem Frase oder der
0 Kunstrasen) Schaufel

D

Der Traktor wird mit sauberen Rasenreifen ausgestattet sein. Er wird keine Flussigkeiten wie Ol,
Treibstoff usw. auf dem Spielfeld verlieren

Die Verwendung von Schneeketten ist nicht erlaubt.

Beim Kauf eines Traktors muss die Kompatibilitat der vorderen oder hinteren Anhdngung mit
den Wartungsgeraten Gberprift werden.
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L aupblaser

Heckmontierter Laubblaser Typ B10

Angebauter Laubblaser, ausgelegt fur Traktoren
ab 12 PS

Eingangsgeschwindigkeit: 540 U/min
Luftdurchsatz: 130 m? Luft/Min
Abmessungen: 1350 mm (veranderbar)
Antrieb Uber Freilauf-Wellenantrieb
Dreipunktaufhangung

Garantie: 1 Jahr

L aubblaser

Heckmontierter Laubblaser Typ T 390

Laubblaser mit eingebautem Motor, der von jedem
Fahrzeugtyp gezogen werden kann.

Honda-Motor mit elektrischem Start
Riemenantrieb, Zentrifugalkupplung

Rotor mit 8 Flugeln, 390 mm

Stahlturbine mit einem Durchmesser von 700 mm
Eingangsgeschwindigkeit: 540 U/min
Luftdurchsatz: 135 m3 Luft/Min
Luftgeschwindigkeit am Ausgang: 162 km/h
Gewicht 230 kg

Abmessungen 100 x 120 x 90 cm

Garantie: 1 Jahr
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Fribourg

Ch.de Combernesse 9
1728 Rossens
Tel. 026 402 57 05

Vaud

Chem. de la Rosaire 3
1123 Aclens
Tél. 021 921 27 19

Genéve

Route de Bossey 68
1256 Troinex
Tél. 022 899 11 45

Wallis

Rue des Cedres 10
1950 Sion
Tel. 027 746 36 48

Bern

Ryffligésschen 5
3011 Bern
Tel. 031 301 05 39

Ziirich
Tosstalstrasse 136

8493 Bauma-Saland
Tel. 052 770 03 50

Ticino
Via Carlo Maderno 23

6900 Lugano
Tél. 091 859 13 13

Kjrealsport

info@realsport.ch
www.realsport.ch

Alle in diesem Doku-
ment aufgefuhrten
Spezifikationen  koén-
nen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert
werden.
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